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Annotasiya: Mogalodo feilin tasriflon-
mayan Vo ya soxssiz formasi olan indiki zaman
feili sifati, onun funksional-semantik, gramma-
tik, sintaktik va valentlik xiisusiyyatlori hag-
qinda genis molumat verilir. Miixtalifsistemli
dillords feili sifat formalarmin monsayi, "hib-
rid nitg hissasi" statusu, ikili xtisusiyyato malik
olmasi, valentlik munasibatlori vo indiki za-
man feili sifatin transpozisiyasi haqqinda fikir-
lor 6z oksini tapmigdir. Magalods miiqayisali-
tipoloji metoddan istifads edilmisdir.

Acar sozlor: indiki zaman feili sifati,
funksional-semantik xiisusiyyatlor, valentlik,
prepozitiv, postpozitiv.

Feilin tosriflonmayon formalari igarisin-
do 6ziinomaxsus yer tutan indiki zaman feili
sifati vo ya Present Participle ingilis dilinds is-
loklik dairasine goro on genis yayilmis forma-
dir. O, ingilis dilinda sifatin, zarfin va feilin,
Azarbaycan dilinds iss feili baglamanin va si-
fotin xiisusiyyotlorini 6ziindo ehtiva edir. in-
gilis dilinda feili sifotin feili xiisusiyyatlorin-
don danmisarkon onun hom molum, hom do
mochul névdos islonmasinin sahidi oluruq. Sin-
taktik funksiyasina goro feili sifat asason sifot-
don farglonmayib tayin vozifasini yerins yeti-
rir, lakin qgeyd etdiyimiz kimi, feili sifat feil,
sifot vo zorf xiisusiyyatlorini do 6ziinds oks et-
dirdiyi Giglin toyinlo yanast zorflik vo predi-
kativ funksiyalarini da icra edo bilir.

Feili sifot formalarinin monsoyi barado
miixtalifsistemli dillords tozadli fikirlor mov-
cuddur. Belo ki, bir ¢ox dilgilor feili sifati feili
ismo, bir gismi feilo, digoar gismi iso zarfs aid
edirlor. Feili sifotlorin feili ismo xas xtisusiy-

yatlari ilo asason tiirk dillarinda, sifat vo zorf
xiisusiyyatlori ilo iso asasan gorb dilgiliyinda
rastlasiriq.

Miixtolifsistemli dillordo feili sifotlorin
miistaqil nitg hissasi kimi gobul edilmasi fikir-
lorina do rast golirik, lakin diistiniiriik ki, bu
hal yol verilmazdir, ¢iinki onlar yalniz motn
daxilinds ifads etdiyi nitq hissalorinin funksi-
yasini icra edir. Onlar biitiin dillords iki vo da-
ha artiq nitq hissasinin xiisusiyyatlorini 6ziinds
chtiva etdiyi {igiin onlar1 "hibrid nitq hissasi"na
aid etmok olar.

Tiirk dillarinda feili sifatin tadgigine XX
osrin ortalarindan baslanmisdir. Bu dovra go-
dor iso feili sifatin morfoloji xiisusiyyatlori,tas-
nifati, etimologiyasi arasdirilmigsdir. Halo do
tirk dillorinda feili sifatin funksional-seman-
tik vo qrammatik xiisusiyyatlori yetarinco oy-
ronilmomisdir.

A.Mosadiyeva geyd edir ki, "Tirk dillo-
rindo feili sifotlor daha ¢ox asagidaki istiqa-
motlords todgiq olunur: modal, zaman forma-
lart vo feilin sokillori todqiq edilorkan, tosadiifi
yaranan feil vo feili sifot formalarinin todqiqi
zamani;, xususilo miirokkob ciimlonin tahlili
zamani sintaksis todqiq edilorkon™ [2, s. 358].

Dilgilikdos feili sifatin hansi nitq hissasi-
no aid olmast masalosi homisa miibahisa dogu-
ran masalalardon olub. XX asrin 40-60-c1 ills-
rindo yazilan Azorbaycan dilinin grammatika
kitablarinda feili sifat sifat, sonralar iso feil
bohsino, rus dil¢iliyinds iss sifat bahsina daxil
edilmisdir.

Dilgilikda feili sifatin miistagil nitq his-
sasi kimi tohlil edilmasi hallarina da rast go-
linir. Miiqayisali-tarixi vo miiqayisali-tipoloji
dil¢iliyin inkisafindan sonra feili sifotin biitiin
diinya dillorindo ikili xiisusiyyato malik olmasi
elmi osarlords genis isiqlandirilmis vo "hibrid
nitg hissosi™ statusuna malik bir forma kimi
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gobul edilmisdir [4, s. 9].

Ingilis dilindo feili sifot iki voziyyotdo —
hom prepozitiv, hom da postpozitiv vaziyyatda
islonir vo bu zaman o, toyin vozifasini icra
edir. Prepozitiv vaziyystds o, climloda toyin
etdiyi subyektin qarsisinda islonir. "Indiki za-
man feili sifoti postpozitiv voziyystdo islon-
dikdo hom miisahido momenti zaman1 horokot
Vo vaziyyatlo bagh olan oalamati vo hom do
keyfiyyat slamatini - toyin olunanin xiisusiy-
yatini, xassasini vo bacarigini ifado edon vo
miisahido momentindon xaric bas veran horo-
kotlo az-¢ox bagli olan alamati ifads edir” [3,
s. 127].

Ingilis dilindo Participle I ham postpo-
zitiv, ham do prepozitiv voziyystdo yanasma
olagosina girir. Masalon, the bird singing
loudly, apples growing in the garden. Masalan,
speaking quickly, receiving a message.

Miixtolifsistemli dillordo indiki zaman
feili sifoti miixtalif funksional-semantik xiisu-
siyyatlor icra edir. Belo ki, o, ciimlads toyin
funksiyasi ilo yanasi, predikativ va zorflik
funksiyasinda da ¢ixis edir. Indiki zaman feili
sifati torzi-harokot zorfliyi funksiyasinda ¢ixis
edorkan ingilis dilinds, asasen, climlonin axi-
rinda golir va dilimizs feili baglama kimi tor-
ciimo olunur.

Masalan, / The Chinese dog, let in as it
were by Providence, seeing Soames, sat down
suddenly with somebody upturned and eyes
brilliant // [7, s. 134].

Sobob zarfliyi kimi isa o, ingilis dilinda
climlodo 6n pozisiyada galir vo Azorbaycan di-
lino "gora", "liclin" qosmalart ils va ya feil tor-
Kiblori vasitesilo torciimo olunur. Masalan,
/Weather being hot, we had to open the win-
dow//. - /Hava isti olduguna gora (oldugun-
dan), pancarani agmali oldug//.

Indiki zaman feili sifoti miiqayiso zorfli-
yi funksiyasinda "as if", "as though" baglayici-
lar1 ilo islonir vo bu zaman Azarbaycan dilino
miiqayisa zarfliyi vo ya miiqayiso budaq ciim-
lasi soklinds torciimo olunur.

Masolon, / She looks as if taking his
thoughts off himself // 7, s. 168]. - / O elo go-
rliniir ki, sanki diisiincalorini ondan ogurlayib//
Vo ya /O, diislincolori ogurlanmig kimi gorii-
niir//.

Ingilis dilinda indiki zaman feili sifoti
Azorbaycan dilindon forgli olaraq predikativ
funksiyasinda ¢ixis edoa bilir, bu zaman indiki
zaman feili sifatin garsisinda islonon "to be"
feilinin soxsli formalarindan biri durur vo be-
Ialikls, o, davamedici zamanda xabarin osas
hissasi olur. Masalan, /"Ah! | was going to let
you know, sir// [7, s. 212].

Molum oldugu kimi, -ing markeri omo-
nimik sokil¢i kimi bir sira funksiyalar icra edir.
"-ing sokilgisi bir ¢ox sdzlorin sonuna artirila-
rag isim (aspiring-siialanma) vo ya sifot (deve-
loping-inkisaf edon), sdzlora qosularaq s6zonii
(barring-basqa, savayi), feili isim (a good swe-
eping), cerund va indiki zaman feili sifatina do
qosularaq omonimlik amoalos gatirir” [1, s. 68].

Indiki zaman feili sifatin vo ya Participle
I-nin markeri olan -ing sokilgisi miixtalif kon-
tekstlorda forgli qrammatik vo semantik ma-
nalar ifads edir.

a) /The travelling gaze stopped at her face// [7,
s. 111]. Bu niimunads “travelling” tayin
funksiyasini icra edir.

b) /All the time that he was talking his eyes
were sliding off and on to her, and his
pencil off and on to the paper // [7, s. 117].
"Talking", "sliding™ feili sifotlori kegmis
zamanin davamedici formasinda islonarok
prediktiv funksiyasinda ¢ixis edir.

d) /Victorine tried that, but she could only see
Tony selling his balloons// [7, s. 117]. Bu
nimunads "selling" miirokkob tamamligin
bir hissasi funksiyasini yerins yetirir.

e) /She seemed to be looking at him with more
interest than he deserved, to be trying to
make something out from his face// [7, s.
126]. Bu niimunadoki /to be looking/ va /to
be trying/ ifadslori -ing sokilgisilo bitdiyina
baxmayaraq, onlar indiki zaman feili sifati
olmayib, davamedici zamanda islonon mos-
dor formalaridir vo ciimlodo miirokkab
miibtoda funksiyasini icra edir.

-ing sokilkgisi tokca indiki zaman feili
sifotini deyil, eyni zamanda cerundu da amalo
gatiron markerloardandir, lakin bu iki tasriflon-
moyan forma arasinda osas forg onlardan biri-
nin nominalliq, digorinin isa sifat birlogsmasi
omolo gotirmoasindadir. Niimunoloro miiraciot
edok:
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Moasolan, /He was accustomed to hearing
people despised for feeling compassion, he
knew that one ought to be purely economic //
[7, s. 92]. Bu ciimlodoki "hearing™ cerundu
ifado edir.

/ Voice in the night crying, down in the
old sleeping Spanish city darkened under her
white stars// [7, s. 23]. Bu niimunads iss -ing
indiki zaman feili sifotini bildirir.

"Ingilis dilinds indiki zaman feili sifatin
ifado etdiyi mona onun yerina yetirdiyi sintak-
tik funksiyadan asilidir vo miisahidalor gostarir
ki, indiki zaman feili sifoti tez-tez toyin budag
climlasinds sifot birlosmosi (adjective phrase)
movqeyini tutur vo bu zaman miixtalif seman-
tik effekt yaranir: verbal vo adyektiv va ya si-
fot semantikas1" [8, s. 498].

Dilgilikda bazi feili sifoatlorin progressiv
mona ifads etmosi fikirlori movcuddur. Maso-
lon, bazi dilgilor feili sifatin progressivliyini
haraki feillarlo alagslondirir, lakin geyri-haroki
feillor hagqinda iso demok olar ki, danigmur.
Onun fikrinca, haroki feillordon omala golon
indiki zaman feili sifati progressiv torz bildirir
[5, s. 163].

Umumiyyatlo, indiki zaman feili sifatin
progressiv mona ifads etmosi miibahisali mo-
soladir. Kvirk et al, Deklerk, Hadleston vo Pul-
lum et al bu sahads timumilosdirma apararaq
belo gonasts galirlor ki, feili sifatin he¢ do ha-
mist progressiv. mona bildirmir, lakin buna
baxmayaraq, onlar progressivliyin hans1 sorait-
do yarandigini da izah eds bilmirlor [6; 9].

Mosalon, The painter came gliding and
glowing in; his bright haur slipping back, his
green eyes sliding off [7,s. 136].

Miixtolifsistemli dillordo feili sifatin
transpozisiyasi hadisasi bas verir vo bu hadisoa
0ziinlii daha ¢ox Azorbaycan dilindo gostorir.
Belos ki, Azarbaycan dilinds sifat vo saylar ki-
mi indiki zaman feili sifati do isimlaga bilir va
bu zaman feili sifat ismin demoak olar ki, biitiin
xiisusiyyatlorini 6ziindo oks etdirir - hallanir,
comlonir, monsubiyyato goro doyisir, qosma
ilo islona bilir, ciimlodo miibtoda, tamamliq,
hotta ismi xabar funksiyalarini da icra edir.

Azorbaycan dilinda feili sifat isimlogor-
kan feilo va feili sifoto aid alamatlorini, ciimlo-
do tayin olmaq xiisusiyyatini qismon itirir. Itir-
diyi olamatin ovozins iso asya bildirmak xiisu-

siyyotini, ismi xabor, miibtoda, tamamliq funk-
siyalarint vo qosma qobul etmok slamatini qa-
zanir.

Masalon, / Oxuyani alqisladilar //.

Dil¢ilikdo miirokkab, miibahisali vo ¢ox-
aspektli xassoyo malik olan feili sifotin struk-
tur-semantik olamatlorinin tohlilinds feilin va-
lentliyi mosalosi do miihiim rol oynayir. Va-
lentlik ad1 altinda s6ziin digor elementlorls ola-
goyo girmo bacarig1 nozords tutulur. Feili sifot-
lor do semantik vo sintaktik xiisusiyyatlorino
g0Oro avalent, birvalentli, iki vo ligvalentli olur.

Masalon, a) /The student looking at the
question for the answer//.

b) /Sending the messages for the chil-
dren//.

Birinci (a) niimunads indiki zaman feili
sifoti bir valentli kimi (looking at what?-
baxmaq - naya?), ikinci niimunadas isa (b) iki
valentli kimi (sending - gondormok na?, nayi?)
cixis edir.

Miiqayisa olunan har iki dilds indiki za-
man feili sifatin feilo vo sifoto xas xiisusiy-
yatlori vardir. Hor iki dildo indiki zaman feili
sifoti zaman monasi bildirir (speaking — da-
nisan), tasirli va tasirsiz olur (writing a letter -
moktub yazan (tasirli), going to the park -
parka gedon (tesirsiz), malum vo moachul névii
bildirir (learning - being learned, 6yronan -
oyradilan).

Semantik cohatdon feili sifot feilin biitiin
osas kateqorial monalarini - zaman, nov, torz -
oziindo ehtiva edir. Ingilis dilindo feili sifatin
zaman formasi nisbi xarakter dasiyir, Azorbay-
can dilindos iso feili sifatin zaman formalar1 so-
kil¢ilor vasitoasilo diizalir. Miixtalifsistemli dil-
lords feili sifatlorin morfosintaktik todqiqi 6zii-
ni onlarda feili xiisusiyyatlorin sifot vo zorf
xiisusiyyatlorino nisboton daha ¢ox olmasinda
gostarir.

ODOBIYYAT

1. Xanbutayeva L.M. Ingilis dilind> qram-
matik omonimlik vo onlara aid calismalar
toplusu. L.M.Xanbutayeva. Baki: ADU,
2007.

2. Masadiyeva A. Tiirk dillorinda feili bag-
lamalarin va feili sifatlorin gyranilmasinin
nazari problemlari. Mosodiyeva A. Baki:

125



-
a Scientific News of Azerbaijan State
B

Academy of Physical Education and Sport

Sport Science Journal
vol. 3, Ne 1, 2021.

AMEA-nm Dilgilik Institutunun osarlari.
"EIm va tohsil", 2018, Nel, s.355-362.

3. Valiyeva N.C. Dil tipologiyasimin aktual
problemlari. N.C. Valiyeva. Baki: "Elm vo
tohsil™, 2011.

4. Bunorpanos B.B. Pycckxuu szvik (I pam-
mamuyeckoe yuenue o ciose). B.B.Buno-
rpanos. M., 1972,

5. Huddleston R. Student's Introduction to
English Grammar. R. Huddleston and
G.A.Pullum. London: Cambridge Univer-
sity Press. 2002.

6. Quirk R., et al. Comprehensive Grammar
of the English Language. R.Quirk, S.Gre-
enbaum, G.Leech, J.A.Svartvik. 1985. Jour-
nals.sagepub.com.

7. Golsworthy J.A. Modern Comedy. J.A.
Golsworthy. Foreign Languages Publishing
House. 1956.

8. Smet H. The meaning of the english pre-
sent participle. H. Smet, L.Heyvaert. En-
glish Language and Linguistics. Cambridge
University Press 2011, pp.473- 498.

9. Yespersen O. Essentials of english gram-
mar. O. Yespersen. pdf.

OYHKIIMOHAJBHO-CEMAHTHYECKHUE OCOBEHHOCTHU INTPUYACTUA
HACTOAIIEI'O BPEMEHU B PABHOCUCTEMHBIX SA3bIKAX
AHHOTAIIUA

A.K. AbnyianaeBa

Aszepoatiodcanckas I'ocyoapecmeennas Axademus Quzuueckou Kyromypor u Cnopma
Kadenpa ConmanbHbIX HAyK
arzu.abdullayeva@sport.edu.az

AHHoTauusi: B nanHo#l ctaThe MMPOKO
paccMaTpuBaeTCs IMPUYACTHE  HACTOSIIETO
BpEMEHH Kak HeompeaenéHHas ¢opMa Tiaro-
Ja, a TaKke ero GyHKIHOHATFHO-CEMaHTHIeC-
KHe, TpPaMMaTH4YeCKUE, CHHTAKCUYECKHUE U Ba-
JICHTHBIE 0COOEHHOCTU. MHEHHUS O TMPOUCXOXK-
neHnu GopM MPpUYaACTHs, cTaTyce “THUOPUIHOU
4acTu peun’”’, €€ ABOMCTBEHHOU Mpupoje, Ba-
JICHTHBIX OTHOIIEHUSX W TPaHCIIOHUPOBAHUU

MPUYACTUM B HACTOSIIEM BPEMEHU HaXOMSAT
OTPA)KEHUE B PA3HOCHCTEMHBIX s3bIKax. B
CTaTb€ MCIIOJIB30BaH CPABHUTEIBHO-TUIIOJIO-
TUYECKUU METO/I.

KiroueBble cjoBa: npudacmue Hac-
moAauieco epemeHu, ¢yHK14UOHCZﬂbHO'C€MaHmM'
yeckKkue OCO6€HHOCI’I’ZL{, 6AJIEHMHOCNb, npeno3u-
MmMueHbsle, NOCMno3umueHbvle.

FUNCTIONAL AND SEMANTIC FEATURES OF THE PRESENT PARTICIPLE
IN DIFFERENTIAL LANGUAGES

A.G. Abdullayeva

Azerbaijan State Academy of Physical Education and Sport
Department of Social sciences
arzu.abdullayeva@sport.edu.az

Annotation: In this article, the present
participle is widely considered as an indefinite
form of the verb, as well as its functional-se-
mantic, grammatical, syntactic and valency
features. Opinions about the origin of particip-
le forms, the status of the “hybrid part of spe-
ech”, its dual nature, valence relations and the

transposition of participles in the present tense
are reflected in multi-system languages. A
comparative typological method is used in this
article.

Keywords: the present participle,
functional and semantic features, valency, pre-
positive, postpositive.
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